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Geslo: Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmage! 
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35-letnica dr. sv. Jožefa v Joiietu. KRIŽEM SYETA. USTOLICENJE 
— Washington. — Ameri-

INTERESANTNI GOVORI SLOVENSKIH PIJONIRJEV N A ške izvozniške t ^ d k e priporo-
POLJU SLOVENSKIH KATOLIŠKIH DRUŠTEV V A- čajo predsedniku Coolidgeu, 

HINDENBURGAJ 
Iz Jugoslavije. 

MERIKI. — BRAT KREMESEC NASTOPI ODLOČNO naj odobri načrt, po katerem Hindenburg navdušuje nemško 
ZA KATOLIŠKO ČASOPISJE. bi -«e brodovje, ki je last v' 

1 de oddalo privatnikom. 
Takoj po govoru gl. predsed- sestra Antonija Kos, članica dr. — Washington. — V tuka.i-

nika stopi na oder Miss Dolores sv. Ane in br. Anton Stuna. Vsi šnem tozadevnem uradu, so 
Zr.lar hčerka gl. tajnika K. S. ti iz Indianapolis, Ind. na podlagi raziskave v osmih 

1 iudstvo za združenje. — j 
Samo republikanska zastava 
je krasila avto v katerem se 
je vozil. Veliko navduše-
nje pri ustoličenju. 

SAMOSTOJNO - DEMKRATSKI BIČ JE ZOPET ZAPEL 
NAD DRŽAVNIM URADNIKOM, KI NI NIČ DRUZE-
GA ZAKRIVIL, KAKOR DA NI BIL PRISTAŠ SDS. — 
DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

O 
Nova presekucija. j Sv. Bolfenk v Slov. gor. 

Profesor Ladislav Mlakar vj Pn nas so umrli: Matijr. 
Ptuju je dobil od ministrstva Kramberger, po domače Ze-
prosvete brzojavni dekret, da i e nkov, kmet v Bišu. V vojski 
je prestavljen v Prokuplje pri s i j e n a i e Z e l zahrbtno bolezen; 
Nisu v Srbiji in da mora takoj i P r i sedmini so darovali za Di-
odpovati na svoje mesto. Torej j a š k o večerjo 50 din. Drugi ie 
zopet nova presekucija ! Matija Letnik, posestnik in mii-

G. Mlakar je zlužil po sve-Jn a r v Trnovski vesi. Njegovo 
Mrs. He- dejal : "Prišel je čas, ko se mo-|tovni vojski na gimnaziji v !0brt prevzame najstarejši-sin. 

že 9 smrt-
je 7 

Berlin. — Ko je novi pred-

! Iz Twete, Mont, je poslal pi- lena Volk je imela v oskrbi ra nemško ljudstvo združiti. Sf Ptuju. Kakor v Mariboru g. (Tako štejemo letos 
as živi smene čestitke ustanovnik dr. nad 20 otrok, katerih eden j i združenjem, združenjem in zo J Prof. Ribarič, tako si je tudi g. :n jh slučajev, med n 
ani! j sv. Jožefa in prvi predsednik na nagloma umrl. Neka strežni- pet združenjem, upam prema- Mlakar pridobil srca vsega di- m oških. 
avl j a, K. S. K. J. Mr. Joseph Štukel. Ca je imela tudi pri njej svoje-jjrati vse težkoče in privesti jaštva. Mladega veselega pro- 0 

K. J. brata Jos. Zalarja in se Iz Eveletha, Minn, je česti- velikih mestih prišli do zaklju-
mu je zahvalila z lepo dekla- tal pismeno dr. sv. Jožefa br. čka, da so otroci ženskega spo-
macijo ter v znak priznanja in Martin Šukle nadzornik K. S. ] a zdravejši, kakor moškega in Isednik nemške republike mar-
spoštovanja poklonila krasen K. J. — Iz Clevelanda, O. je da umrje vsako leto po Zdr. sal Hindenburg zapustil svoj 
šop cvetlic. Njena deklamacija Čestital pismeno br. Ivan Zu- državah 187.000 otrok spod dom v Hanover in se napotil k 
se je glasila: pan, urednik Glasila K. S. K. eno leto starosti. svojemu ustoličenju v Berlin je 

"Velecenjeni sobrat pred- Jednote. j — New York. — 
sednik : — 
Bog Vas sprejmi, Bog V 
brat predsednik, spoštov 
Naše društvo Vas pozdi 
ker ste zopet tu med nami. Njegovemu pismu je občinstvo g a otroka in opazovala, kako (Nemčijo v boljšo bodočnost. 

navdušeno ploskalo. j s e tam z otroci ravna in izpo- S zastavami nemške ^publ i -
Iz Sheboygana, Wis. je po-|Vedala oblastim, da je oskrbni- ke je bil okrašen avto v kato-

slala čestitko sestra Marie Pri-,Ca otroka, ki je umrl zagnala rem se je triumfalno pripeljal 
jsla-d podpredsednica K. S. K. job zid, kar je povzročilo smrt. v mesto drugi predsednik repu- grenil živl jenje in ga poslal v 
J. Iz West Parka, Ohio je po-j Zagovarjati se bo mogla pred iblike Hindenburg. M n o ž i c a . S r b i j o , 
slal čestitko br. Jos. Grdina, j sodiščem. 
Iz Clevelanda, O. je poslal br. I _ _ E d m o n t o n , Alberta. — _ . . . . . . 

vdanostno se tu Vam klanjam Anton Strniša. \ sem se je sto- S e m k a j j e prišlo poročilo, da nad vse sijajen sprejem Mesto' namreč 
cenjeni gospod predsednik: jloravnatelj prisrčno zahvalil m j e i z b r u h n i l o g e n j v Mayo, ki je bilo odeto v zastave, "kate-!svetovnega naziranja. Toraj 
Šopek Vam v spomin pokla-tobčinstvo v dvorani pa jim j e ( j e d r u g Q n a j v e č j e m e s t o v Y u - rih največ je bilo — bivše m o - ! M l a k a r je preganjan ker sode-

- - — • • iWi i -u . . . . l u j e p r i p r o s v e t n i h organizaci-
jah, katere imajo kot glavni 
svoj cilj, dvigniti kulturo pri-
prostega slovenskega ljudstva, 

o 

Vaše trudapolno delo 
za vse članstvo in sirote: 
Na i rodi Vam še sadove, 
v blagor dične nam Jednote! 

Jaz v imenu tega društva 

fesorja je vse zvljubilo, kajti 
bil je vzoren narodni kulturni 
delavec. A za zahvalo mu je 
brezsrčni centralistični režim o-

500,000 ljudi ga je navdušeno' G. Mlakar se je strašno pre-
pozdravljala in mu priredila j 2 r e š i l napram "dr žav i " ! On je 

pristaš krščanskega 

l l i a m ' ! Z a Med odmoriaso občins vo za k ° n 0 k r a j U i n P ° P ° l n o m a narhije. 
Za govorom gl. predsednika tavale z ] e ^mi^komadi na ^ Goreti začelo v sobo- Veliko navdušenje je vada-

ie bil pozvan k besedi preč. g. Z ? 1 , o r ! l a pi~ to in v pendeljek še ni bilo po- lo ko je podal novoir • oljeni 
duhovni vodja br. J. J. Oman, a " a ? ? x ° p . e t e r , e P i m i | gašeno. Kako je ogenj nastal nredsednik prisego, lrf Ŝ  je 
~ . . \ skimi točkami spremljam na pi- • - ' , 
kateri je nastopil burno po- a n Q „ y i d a £ M a ^ i a n Z s l p r m Pojasnjeno. glasila: "Prisegam, da bom po-
zdravljen. Duhovni vodja je h£ e rk e j ta nika K ^ K J — M a n i l a . — P o r o č n i k John svetil vse svoje moči v dobrobit 
naj prvo čestital društvu in nje- ^ Zalar'a ' *|Barrigar je z letalom iskal tri nemškega ljudstva, za povzdi-
govim ustanovnikom za veliko. " v" j vojake, ki so se zgubili v g o - g o prosperitete, kakor trdi da 
delo, ki so ga izvršili na polju _ Nato so še govorih brat John r o v j u , iz nepojasnjenega vzro- bom branil ustavo in postavo 
dr. sv. Jožefa, ki obh aja 35- * d o l f o l e ^ n i J?'- olagajnii;, k a j e p a l e t a l o p a d l o n a z e m _ d r ž a v e » K 

prisegi je pa tudi 
letnico svojega obstanka. Po- . * G r a h e k J® t o P o t l jo in se vnelo, pri čemer je dodal sam besede: "pri vsega-
h valil je naselbino zlasti se ie ° l g 0 1 " J^rnato govoril o z go- p r i š e l p o r o 5 n i k o b ž i v l j en j e f mogočnemu Bogu." 
laskavo izražal o krasnem cer- &V: e a I n ° . njegov mehanik je pa zadobil Ko je Hindenburg pred ne-
• ve nem petju v cerkvi sv. Jo- 7 e p ° j e J c f s t l t f 1 v s e m i n l e m a l e poškodbe. kaj dnevi prečital ustavo nem-žefa. Takega petja je dejal 
sreč. duhovni vodja še niseni 

cul nikdar v svojem življenju. 
Potem ie pa posegel jedrnato 
s svojo1 besedo med razne trdit 
ve naših brezvercev, ki trdijo, 
da smo l judje prišli iz opičje-
ga rodu. Povdaril je, mačka ni 
še nikdar rodila miša, vrane ni-
so še nikdar zlegle slavčkov, 

občinstvo navduševal še za na-
daljno delo za to društvo in K. 
S. K. J. Za svoj govor je žel 
burno pohvalo. — Za gl. bla-
gajnikom je nastopil br. Frank 
Opeka predsednik nadzornega 

— Manila. — Dve ženski ške republike je dejal : "Sa j še 
sta bili mrtvi pri potresu v me- ni tako slabo." Komunisti ka-
stu Bais in več oseb je zgubilo terih je bilo le peščica so kri-
živi jenje v Bacong. To poročilo čali: "Doli z monarhijo" i?« 
pošilja gen. guv. Wood. "Živi naj rdeča republika.' 

— Berlin. — 11 oseb je pri-i Poročilo pravi, da je bil i 

Smrtna kosa. 
Veliki petek popoldan, ko j 

so bila srca vernikov pri trpe-
čemu Kristusu na Kalvariji, se 
je použila tudi skrita žrtev ve- . . 
čne Ljubezni v tihi samostan- t r o k ' l z m e d k a t e r i h Je najmla.i 
ski celici, ugasnilo je lepo, Bo š i s t a r 2 l e t L ° b P l e b i s c i t " J® 

jimi 

Zopet razpusčen občinski 
odbor. 

Dr. Baltic se je zopet prosla-
vil z razpustom občinskega od-
bora in sicer v Osilnici. Za 
vzrok navaja dejstvo, češ, da 
so odborniki podpisali "upor" 
šolske občine v Papežih radi 
odslovitve g. -učitelja Vončine, 
dočim je ljudstvo faktično le 
protestiralo in se potegnilo za 
nedolžno preganjanega uči« 
telja. Koliko bo pa to imelo 
uspeha za dr. Sajovca, bo pa 
pokazala bodočnost. 

o 
Begunje, Gor. 

Dne 7. aprila je umrla gosp-i 
Marija Domnik, žena orožniko-
va, za jetiko, zapustivša več o-

gu posvečeno življenje. Lju 
bljena sosestra m. Kerubina, 

morala družina bežati iz Ko-
roške in se je naselila v Polj-

odbora K. S. K. J. iz W a u k e g a - , ^ o b ž i v , j e n j e k o j e K r a n k . ! v e l i k a množica navzoča 
na, 111 Tudi on je v zbranih f o r t . B a g e l e k s p r e s n i v l a k z a . p a tako velika, kakor je bila , — J " - « J« » « » ucueijica, 
besedah čestital ustanovnikom d e J y m o t o r n i b u g n a p r i p c ? r e b u a p r e d s e d n i . bogato obdarjena z lepimi zmo-
in vsem drustvenikom k njiho- R o t h B a d e n k a n e m š k e r e p u b l i k e F r i e d . znostmi, a božja Previdnost jo 

rojena Pavla Rihar, je dokon-i č a^' G ' K a r e l D o m n i k ^ b ' 
čala malo pred uro Zveličarje- n e k a j l e t o r o z n i k v Begunjah, 
ve smrti svojo zemsko pot. 
Istočasno kot njenega božjega 
ženina so jo ovile smrtne sence 
da se čez kratko zopet razmak-
nejo v jutro večnega življenja. 

Pokojnica je bila učiteljica, 

vi petintridesetletnici obstanka. na magari gremo v zgodovino, ip r j oročal "e složno *n bratsko JG v e č ranjenih. rich Eberta. (Tudi to ima svoj 
kakor daleč hočete in tako člo- 1 1 P ° r o c a Je s o z n o in ra s o — Belvidere, 111. — Edwin pomen). 

NN N V A N I P « P R»QR»r>*II (Ihftnetvii 
vek ni nikdar potomec opice. 
Zato mi nočemo biti opice, pač 
pa to. kar smo, l judje ustvar 
jeni od Boga, po Božji podobi 
za Božje kraljestvo. Izvaja-
nju preč. g. duhovnega vodja 
je občinstvo gromovito aplavdi-
ralo. 

Za duhovnem vodjem je go-
voril brat Josip Zalar gl. tajnik 
K. S. K. J. Kot strokovnjak na 
polju bratskih organizacij je 
dokazeval s številkami, koliko 
dobrega je storilo za svoj slo-
venski narod podporno kat. 
društvo sv. Jožefa, ki slavi svo-
jo 35-letnico obstanka. Čestital 
je v zbranih besedah ustanov-
nikom kot tudi sedanjim od-
bornikom in vsem, ki so delo-

delovanje še naprej. Občinstvu j 
je pa povdarjal, da je nas vseh 
sv. dolžnost, da ohranimo naše-; 
mu narodu sv. vero in naš mili 
slovenski jezik. — Za njim je 
govoril brat John Jerich, nad-
zornik K. S. K. J. iz Chicago. 
Tudi ta je čestital društvu in 
pripomnil, da ameriški Sloven-
ci smo dolžni ohraniti svojemu 
narodu dokler najdel j mogoče 
naš slov. jezik, naše slov. šege 
in pa našo najdražjo svetinjo 
sv. vero, katero posebno smo 
dolžni ohraniti našemu ljud-
stvu, da bodo naši zanamci v 
Ameriki ostali zvesti katoliča-
ni tudi tedaj, ko bo 'z njih je-
zika zginila slovenska beseda. 

Nato je bil pa pozvan h be-
sedi brat Martin Kremesec gl. 

Artes 40 let, in Lucy Wilson o 
70 let stara sta bila na mestu Nameravani napad na ječo. 
mrtva in dve drugi osebi težkD Valparaiso, Ind. — Straža 
ranjeni, l̂ o se je avto v kate- krog Porter jetnišnice v Valpa-
rem so ^e vozili preobrnil v raiso, Ind. je pomnožena, ker 
graben. se je bati napada na ječo, kjer 

— Halifax. — Ledene gore, s e nagaja Alex McCabe, da bi 
ki so nevarne plovbi v sever- Knčali. McCabe je obdolžen, 
nem Atlantiku je ameriška lad- d a J'e Pretečeno soboto ustrelil 

je izbrala za drugo nalogo. 
o . 

, Poprava samostana sv. Nauma. 
Ministrski svet je odobril 

kredit v znesku 1 milijon di-
narjev za popravo starodavne-
ga samostana sv. Nauma in 
cerkve sv. Zof i je v Ohridu, ki 
je ena najstarejših cerkva v 
naši državi. 

ja Tampa obstreljevala. Tam-
pa se nahaja na patrolni služ-
bi v vodovju ledenih gora, da 
opozarja parnike na nevar-
nost. 

vali za napredek tega dičnega j porotnik K. S. K. J. Ker je nam 
društva. Govoril je tudi z a , o n i z r o č i l s p i s a n g o v o I % g a p r i_ 
K. S. K. Jednoto in povedal n a š a m o v c e l o t i > k e r j e v r e s_ 
marsikaj zanimivega o naši ma- n i c i velezanimiv in zasluži, da 
teri jednoti. Za svoj govor j . gSL p r ^ i t a sleherni Slovenec, 
žel burno pohvalo od strani ob- q j a s j s e . 
č i n s t v a - | "Častita duhovščina, sobrat-

Nato so se prečitala vsa pis-j je gl. uradniki, bratje in sestre! 
ma in brzojavi, ki so došli, kot; — Štirideseto leto teče, od-
čestitke zunanjih društev dr. j kar sem stopil na zemljo te po-
sv. Jožefa ob priliki slavljenja j krajine, kjer se danes razpro-
35-letnice. Ti so bili: Dr. sv. 'stira lepo moderno mesto Jo-
A lo j z i ja št. 52, K. S. K. J., dr. 
sv. Ane štev. 134, K. S. K J. o-
ba iz Indianapolis, Ind. Ravno 
od tam, so poslali svoje čestit-
ke še br. Jos. Zore, predsednik 
dr. sv. A lo jz i ja , br. Frank Zu-
pančič, tajnik dr. sv. A lo jz i ja , 
br. J. Gačnik, blagajnik dr. 
sv. A lo jzna, br. Louis Rudman, 
zapisnika^ dr. sv. A lo j z i ja in 

liet. Kakor vsi drugi slovenski 
izseljenci, tako sem tudi jaz 
prišel semkaj za kruhom,* iskat 
zaslužka. Takrat ljubi moji ni 
bilo tukaj še kake razvite slo-
venske naselbine. Takrat ni 
drugim narodom naznanjala in 
pričala v te j naselbini mogočna 
lepa krasna dvostolpna sloven-

(Dal je na 2. < 

nekega Fancherja in prijatelji 
žrtve so se domenili, da se bo-
do zbrali skupaj in se v 20 av-
tomobilih pripeljali pred ječo 
ter jo napadli, iz katere bi vze-
li morilca in ga obesili na d • -
vo. Policiji je prišla ta nakant: 
na uho in močno zastražila je-
čo. 

o 

Milostna kazen za "rdeča" 
vojaka. 

Honolulu. — Dva ameriška 
vojaka sta bila obdolžena, da 
sta širila komunistično propa-
gando med vojaki, za kar sta 
bila obsojena, in sicer kapral 
Walter Trumbull na 40 let in 
prostak Paul Crouch na 26 let 
ječe, katera kazen se jima je 
pa zmanjšala, in sicer na tri in 
eno leto. 

Kitajskim otrokom ni dovolje-
no v šolo z belim*. 

Jackson, Miss. — Državno 
višje sodišče je izjavilo, da je 
protipostavno kitajskim otro-
kom hoditi v isto šolo kakor 
beli. Oni morajo obiskovati 
vatne šole ali pa skupno s Črn-
ci. Neka točka zakona drž>»e 
Mississippi se glasi, da glede 
nato, ker Kitajci niso belo ple-^ 
me, morajo njih otroci, ako ni- da je to v interesu miru, po-
majo privatnih šol hoditi v dr-!stave in reda v mednarodnih 
žavno s črne', ^sporih. 

V tretje videl Abrahama. 
Dne 12. m. m. so imeli Bel-

grajčani med seboj Turka, ki 
je že 1.1801. služil v tedaj 
turškem Belgradu kot turški 
vojak. Mož šteje danes 1*1 let 
in je torej v tretje vidt-1 Abra-
hama. Kolikor je doslej znano, 
je to najstarejši človek n.i sve-
tu. Mož je po rodu Turek iz 
Kurdistana; piše se Zoro-aga 
Vitlis in je bil rojen leta 177 < 

1. 1924. pa so ga prestavili v 
Radovljico, tako, da ne more 
skupaj živeti z družino. Druži-
ni naše sožalje. 

o 
Proslava 1600 letnice nicejške-
ga cerkvenega zbora v srdbski 

pravoslavni cerkvi. 
Arhijerejski sinod je sklenil, 

da proslavi srbska pravoslavna 
cerkev v smislu sklepa lanske-
ga arhijerejskega zbora 1600 
letnico vesoljnega cerkvenega 
zbora v Niceji dne 31. maja 
t. 1. 

Telefonska zveza Belgrad 
Curih je zagotovljena in se 

otvori takoj, kakor hitro se o-
glasi zadostno število rodnih 
naročnikov zanjo. 

$20,000 za bolečine. 
White Planes, N. Y . — Con- VT r r . * * ' / * ^ , . , . J Preživljal se je vedno z delom 

svojih rok; mnogo let živi v Ca-
rigradu, kjer so ga v zadnjem 
času tovariši težaki v pristaniš-
ču izvolili za svojega načelnika. 
Starec je še vedno krepak in 
nosi svoje mogočno telo še ve-
dno vzravnano. Ima ogromem 
orlovski nos in sokolje oči. Zo~-
je so mu bili kakor biseri — 
zrasli so mu^v tretje. Zoro-aga 
je bil večkrat oženjen; zadnjič 
je bil ženin, ko je bil star 101 
leto. Ena izmed žena mu še da-
nes živi in je stara sedaj 68 let. 
Najstarejši sin je star 85 let ; 
vsi drugi otroci so mu že davno 
umrli, izvzemši treh sinov od 
zadnje žene. Zoro-aga potuje 
sedaj v Italijo, kamor ga je po-
zvalo italijansko zdravnišk J 

way Tearle, kino igralc-c, se je 
moral zagovarjati pred sodi-
ščem, ker je njegov pes popa-
del nekega sedem let starega 
dečka Jacques Weinburga. O-
če dečka je igralca tožil in so-
dišče je prisodilo Jacquesu 
$20.000 za bolečine, katere 
mora igralec plačati. 

o 
Mednarodno sodišče in Liga 

narodov. 

Boston,-Mass. — Senator Bo-
rah je pri neki priliki dejal, da 
ne sme mednarodno sodišče i-
meti nobenega stika z Ligo na-
rodov in biti popolnoma neod-
visna od slednje. Povdarjal je, 

DENARNE P0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne rrer* 

s poŠto in zanesljivimi bankami t 
starem kraju in naše nošiljatre so do-
stavljene prejemniku na dom ali afl 
zadnjo pošto točnjo in brez vsake«« 
odbitka. 

Nale cene za poSiljke • dinarjih in A-
rah so bfle včeraj sledeče: 

S kopno • poštnino: 

500 — Din . . . . $ 8.80 
1,000 — Din . . . . $ 17.25 
2,500 — . . . . $'43.00 
5,000 — Din . . . . $ 85.50 

10,000 — Din . . . . . . . . $170.00 

100 — Lir . . . . . . . . $ 4.90 
200 — Lir . . . . . . . . $ 9.45 
500 — Lir . . . . 

1,000 — Lir . . . . . . . . $ 44.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. aH 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat ms-

nja, dostikrat docela nepričakovano, 
je absolutno nemogoče določiti cen« 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakaže}« 
po cenah onega dne, ko mi sprejme-
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI T U D I 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POSTI K A K O R T U D I BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatve naslovite na—SLO 

V E N S K O B A N K O 

društvo v svrho proučavanja 
-

ZAKRAJŠEK ft CEŠAREK 
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K A R O Č N I N A : 

S U B S C R I P T I O N : 

ki priliki, naj bo kjerkoli se spoinnite na katoliški dnev-
nik. Pridobivajte mu novih naročnikov, širite svoj kato-
liški list, da bo Čimfl&je zagledal luč sveta nam toliko po-
trebni katoliški dnevnik! 

Barber t on, Ohio. ga rojaka brezverca kateremu 

Za Zedinjene države za celo leto $4.00 Zelo nerad se zopet spuščam pero rado in točno teče. Rad je 
Za Zednijene države za pol leta $2.00 po precej dolgem času v j a v- (katoličan doma, v cerkvi* da bi 
Za Chicago. Kanado in Evropo za celo leto $4.75 n o g t i n vtaknem malo v razme- pa to povedal svetu kadar ip Za Chicago, Kanado in Evropo za pol leta $2.50 r»omi F* , . J 

For United States per year . $4.00 re v našem mestu med nami treba, tega ne. Kdo bi si hotel 
For United States per half year $2.00 Slovenci kar se tiče verskega umazati na ta način svoj "zna-
FOJ- Chicago, Canada and Europe per year $475 živl jenja in pa napadov na na- ;ča j?" . Je sicer da Drotestirsr For Chicago, Canada and Europe per half year ,...$2.50 v . . , , A 1 , ' . . , , . P1 o c e s t i r a -so vero, cerkev in duhovnike od ,mo ali to ni zadosti. Tudi je ze 

strani naših roiakov v našem ,lo nespametno sp io^ifi" m nnli Entered as second clas matter October 11th 1919. at Post Office at Chi- ^ • n n« ih rn iakov 
emgo. III., under the act of March 3rd 1870. S t F a ! 1 1 r ° j a K O X 

Kako sodijo o našem listu doma? 
Ljubljanski 'Slovenec," ki je priznani kot prvi slo-

venski vodilni list v Sloveniji, okrog katerega je zbrana N. 
do malega vsa slovenska najboljša inteligenca, ki jo do-

nespametno se jeziti in celo 
mestu. Zastonj pričakujete da sovražiti take rojake ki so na-
bodem odgovarjal onim kateri posled le naši bratje čeravno 
nas napadajo vsled tega ker vsled kakega osebnega ali dru-
smo katoličani in vse tisto kar ,zega vzroka sovražijo vero in 
nam je sveto in za kar se tudi duhovnike katere pa vendarle 
več ali manj žrtvujemo. Vem pokličejo ako imajo čas ko ve-
sicer, da katoličani radi vidi- do da se jim bliža smrt. Sku-

li ju mi- • jQ a k o s e fce<j0 z a n j e požene v šajmo jim odgovarjati kolikor 
movina premore je objavil v štev. 90 z dne 23. aprila t. 1. javnost in se da tako na " z o b e " mogoče na lep način ter j im do 
laskavo pohvalno notico o našem gibanju med ameriški- 'celi naši Amer. javnosti. Pred kazati" da so v zmoti ali če to 
mi Slovenci za katoliški tisk. leti sem se zelo pogosto spuščal ne moremo j'im vsaj lahko po-

Te notice ne objavljamo zato, da bi hoteli peti hvalo |v argumente z tuk. našimi ro jvemo da so zelo neolikani in da 
S3 mi sebi. O ne, pač pa je ta notica dober odgovor takim ! j a k i k ! j 5* " " b l a t i l K .5 P * k a j f r a v n o » t a k l " m P a n j e m kažejo 
tt • 1 • J » i • i - • X i* • , • 1 1 sem videl? Ko -je pnsel odgo- .svojo malo stopinjo izobrazke 
visokim gospodom, ki slučajno streljajo vsakojake ko- ' n a m o j d o p i s v p r o t f v e r - in hočejo tlačiti svobodo kate-

zle okrog tetke Prosvete, Proletarca in newyorskega Gl. skem listu sem vedno tudi videl 'ra nam tukaj v Ameriki daje 
Narobe ter mislijo, da imajo edino oni 'vse časnikarske se isti dan ali pozneje kakega pravo da smo lahko katoličani 
zmožnosti v zakupu: Notica se glasi: rojaka katoličana ki se mi je in da lahko verfemo, lahko ho-

**Slovenski katoliški dnevnik V Ameriki zagotov- c e l "b lock" nasproti noro-jdfmo v cerkve brez da bi nam 
i • , u K 0 1 r , „ i i . gl j ivo in nekam skodoželno oni zastavljali pot ali celo nas 

• P rmas*V veselo i smejal ali muzal in potem ko zasramovali ker to delamo. V 
\se delnice Slov. katoliške tiskovne družbe ' Edi - s v a p r i š l a s k u p a j k o m a j čakal A merilci je nad dvajset milijo-
nost" (s sedežem v Chicago), s katerimi zviša dl*U- da mi pove s tistim nasmehom nov katoličanov. Med n j'im i so 
žba svojo glavnico od 15 na 20 tisoč dolarjev, so ,na ustih: "Spet te j e . " Ali si vi- raznovrstni ljudje, navadni, 

•prodane, S tem je zagotovljen potrebni kapital za o- del? Ali si slišal?" In neredko revni, bogati, iz malo izobraz-
premo tiskarne v svrho izdajanja dnevnika. Da se J'e v°te™ k o s e m m u , r e k e l da,bo z večjo in učenjaki. Nobene-

• . j . , , . . . , j - , . ne. izvlekel protiverski časopis ga ni treba biti sram da je ka-
zagotovi tudi obstoj in razvoj bodočega katoliške- . „ , * , • - , j . , -& J » , ' . iz žepa ter ga previdno razvil tolican kaj se le da je kristiian. 
ga dnevnika, so uvedli enomesečno kampanjo za na- d a p e j a n e b i p okvar i l ter mi predsedniki naše dežele hodi-
biranje novih naročnikov. K a k o r hi tro dobi " A m e r . z nekakim ponosom kazal tisti jo v cerkve in njih družine. V 
Slov. & Edinost" tisoč novih naročnikov, začne dnev- članek. Potem je pa zopet skrb-jbeli hiši je bila že tudi katoli-
no izhajati. Upajo, da se to zgodi sredi meseca juni- n o z l o ž i l i n d a l v ž e P d a š e j^anka žena predsednika čerav-
ja t. L Tako se končno bliža uresničenju želja vseh j d r u ^ m Pokaže. Večkrat sem ;no je mnogim to neznano. 
katoliško mislečih Slovencev v Ameriki, da dobe . ^ e l iz naslova na takem časo-' Strahopetni in nevredni so 

. , • | rji 11*4.* j. "ui* j. i_ i • i P l s u kateri j e nosil ime K ATO-/tudi tisti katoličani kateri ako 
svoj dnevnik. Tak list je tembolj potreben, ker razv i - l i C A N A da je njegov list ro - j p r ide jo v kako družbo, klub, 
ja nasprotno slovensko časopisje, surovo gonjo proti mal cele štiri ali še več — - -

čemo »lišati pa enostavno pusti-
mo protiverske časopise. Dru-
go kar je-zelo malo vredno mo-
ža j e dejstvo da vlčtim v našem 
listu dopise brez podjprfsa. K a j 
je vzrok tomu ? Ali vas je 
sram? AH se bojite dati svoje 
ime pod vaš dopis ? Cesa vas je 
sram in zakaj se bojite. Vedi-
te nadalje, da ako se skrivate 

,za hrbet urednika s tem dajate 
sum nasprotnikom da ni vse ta-
ko kar pišete in tak dopis če-
ravno je resničen po vsebini ni 
popolen in ne doprinese teg's 
za kar je namenjen. Z veseljem 
zasledujem nekako prerojenje 
v vrstah katoličanov in njih na-
predek v njihovih ustanovah. 
Napačno pa bi bilo da se pri 
tem le radujemo brez da bi tu-
di malo pogledali naše napake 
brez katerih nismo. Mi vsi ima-
mo napake in tako tudi lahko 
celo kak duhovnik vsled tega 
bodo imeli nasprotniki vedno 
kaj gradiva v nas se zaletava-
ti. Nobena reč na tem svetu ni 
popolna vendar človek ni zato 
na svetli da bi samo mirno gle-
dal in užival ampak tudi zato 
da izpopornuje bodisi tisto kar 
sam ustvari in da skuša koli-
kor toliko živeti pošteno. V to 
svrho imamo šole in cerkve in 
človek je le v toliko dober in 
pošten v kolikor posluša se rov-
na in se nauči sam. Samo to da 
se prištevamo učencem ali fa-
ranom ni Še rečeno da smo do-
bri učenci in. dobri katoličani. 

Anforv Ookolish. 

vsemu, kar ie katoliško, posebno pa proti slovenski kov' 
bloc-Idruštvo in tam vidijo kakega 

od hiše do hiše v kateri jrojaka ki je nasprotnik vere in 
duhovščini. "A . S. & Ed.M Že danes nadkriljuje vse vpakl* i e b i l pazljivo prečitan in .morda celo tam začne kaj če* 
ostale slovenske liste v Ameriki; prinaša tehtne o d ( l a n n a P r e j dokler ni priše! (vero govoriti in potem ko to ka-
• , • • "j. -i j , ' do mene. Zatorei in vsled tegn ,toličan vidi in sliši že beži nreč izvirne članke in mnogoštevilne dopise iz vseh slo- -j- , , f I " . . . . . , p 

i , i j - i - ~ • , n e v l d i m s e d a J nobene potrebe m kriči še drugim da nai beže 
venskih naselbin tako da ves, da imas res pristno se pričkati in biti zoper takelproč od tam namesto da bi tam 
slovenski, pošten list pred seboj, ne pa sračjega gne- napade na vas vse ko jih kato- j ostal in se pognal. Na ta način 
zda, zmašenega iz le napol razumljivih prevodov iz Hčani vendar tako slastno be- in vsled strahopetnosti katoli-
tujih listov. S. K. T. D. Edinost pa svoje naloge ne r®JO i n c e , ° razširjajo. Ne vi- |čanov je že marsikatero druš-

dim tudi nobenega vzroka raz- tvo postalo gnezdo fanatikov 
burjanja in ogorčenosti jih mo- potem ko so iz njega izpodili 

r rA i^ 1 1 T . r e J° pisati in vas napadati. Ko katoličane. Ko bi naši liudie 
Zdlgo poštene slovenske književnosti V Ameriki in s bi vas kedo izmed rojakov pri- tako bežali in se varovali na-

namerava omejiti na izdajanje katoliškega dnev 
nika, ampak hoče sploh z vsemi silami delati za pov-

tem za povzdigo zdrave izobrazbe tamkajšnjih Slo- šel zmerjati v hišo ali ga ne bi sprotnih listov bi že davno ne 
vencev. Zalagati in izdajati namerava dobre slo- zapodili? Mogoče bi ga šli celo bilo nobenega protiverskega li-
venske knjige po zgledu Mohorjeve družbe. Tako se t o ž i t i - L i s t e P a d^la jo isto sta ker protivercev je pač pre-
pripravlja v naročju S. K. T^D "Edinost" nova po p a C e I ° n a r o č a t e i n čitate malo da bi ga mogli sami izda-

membna doba v življenju ameriških Slovencev Ne le l " " kf.k® s ! a f j 1 ° : S m 1 n o j e ?a t l ; . t Taka .Je \ore> P^oloeriiM 
r l^^o o j i • • • • . i . ' A t u d l z a t l s t e -katoličane ki ra- in f>lozofi]a ali po domače re-
doma ampak tudi v daljni tujim se izkazuje katoli- d i da je jo duška svoji ogorče- čeno mišlenje in sklepanje vs3 
sKo-slovenska misel kot plodna in edino zanesljiva nosti nad takim pisanjem doma j preveč katoličanov. In dokler 
za obstoj in razvoj našega življa. Borcem te misli v a , i v kaki drugi privatni hiši. bode tako toliko časa bode 
Ameriki želimo obilo božjega blagoslova!" D a b i s e izrazil v časopi-

Obenem je pa to tudi velika vzpodbuda vsem nam a- su n e ' 
meriškim Slovencem, da se v tem ozira zavemo ' svojih 1 T S f v e d a t r p e l b i n j e g o v , . . 
, j • J i 4. 1-1 , .-t i. j . V . ^ ed , njegov ponos in mogoče si ne upamo odgovarjati na na- v dolžnosti do katoliškega dnevnika. Zato dragi naročniki b i 5 i I š e c e l o p o n i ž a n o d k a k e . p a d e bodimo tiho in ako jih ne- g 

gonja zoper vas oz. nas vseh. 
Ako smo katoličani, bodimo ka-

u_ toličani vedno in povsod. Ako 

SLAVNOST V JOLIET-U. 
(Nadal jevanje s 1. strani.) 

ska cerkev. Ne, gola nezasede-
na in neobljudena Dokrajina je 
bila tam po hribu in še nanroi, 
kjer so danes same lepe moder-
ne hiše, po katerfh Je naseljen 
naš rod. Jaz in mnogi drugi ni-
ti mislili nismo nikdar, da bo 
tukaj tako lepa slovenska na-
selbina skoro največja in prva 
slovenska naselbina v Ameri-
ki. Kdo je tedaj mislil, da bo 
tekla v tej naselbini zibel naj-
starejši slovenski katoliški or-
ganizaciji, katera bo nremogla 
skoro do miljon in pol v dolar-
jih in imela nad 25 tisoč Slo-
vencev in Slovenk pod svojim 
okriliem? Kdo izmed nas je 
kai takega DričakovaT ? 

Leta 1885. sem prišel v me-
sto Joliet. Od tedaj sem, se je 
pri Vas v Jolietu in drugod po 
Ameriki marsikaj spremenilo. 
Takrat smo bili mladi fantje 
korenjaki — danes smo sivola-
si možje in s ponosom zremo 
nazaj na zgodovino. In če ima-
mo biti mi starejši sivolasi, ki 
imamo 40-letno zgodovino a-
meriškega Slovenstva za seboj 
na ka j ponosni, potem Vam po-
vem. da imamo zahvaliti Boga, 
in da smo lahko ponosni na 
dvoje : na to. da smo danes še 
katoličani, da živimo zvesto po 
naukih svojih vernih očetov in 
mater ter, da smo člani najsta-
rejše slovenske organizacije v 
Ameriki, Kranjsko Slovenske 
Katoliške Jednote! 

Vaše društvo sv. Jožefa št. 
2, K. S. K. J., katero danes sla-
vi svojo 35-letnico je najstarej-
še slovensko društvo v Vaši na-

selbini. 35 dolgih let že' t^osTd-
je in deluje na polju bratskih 
društev, otira solze ubogim si-
rotam v.,bolezni in stiski, pod-
pira vdove in goji lepo brat-
sko ž iv l jenje med Vami. Oh 
plemenit namen j e to!-Lepšega 
ni. 

Pred 35 leti sem tudi jaz pri-
stopil h temu Vašemu društvu 
ter mu kot društvenik prisegal 
zvestobo in par let pozneje smo 
prisegli vsi skupaj zvestobo 
naši ugledni Kranjsko Sloven-
ski Katoliški Jednotf. Panes 
tore j slavite svojo 35-I^tnico 
obstanka. V čast si štejem, da 
morem biti ob te j slovesni pri-
liki med vami, da morem temu 
društvu po dolgih 35. letih če-
stitati. Pred vsemi zaslužijo 
najlepšega častitanje ustanov-
niki tega društva, kolikor jih 
je še živih, oni pa, ki so padli 
v grob pa naj spe spanje pra-
vičnih in večna luč j im na j 
sveti. Čast društvu, čast dru-
štvenikom fn njih vodite l jem! 

Taka vrla društva, kakor je 
ravno dr. sv. Jožefa štev. 2, 
je spravilo našo ugledno K. S. 
K. J. do takega ugleda in do 
take trdne podlage na kakor-
šni se nahaja. Trdna društva 
— trdna in močna jednota, in 
taka je naša K. S. K. J. ! Pri-
poročljiva je za vsakega kato-
liškega Slovenca in vsak kato-
liški Slovenec bi moral biti 
pod njenim okriljem. Zato smo 
poklicani njeni člani, delujemo 
neprestano za njen blagobit in 
napredek. Danes šteje naša 
Jednota 26 tisoč, a dragi mo-
ji glejmo, da se to število član-
stva pomnoži, da bo štelo 50 ti-
soč. Delajmo neumorno vsepov-
sod za njen napredek! 

Predragi ro jak i ! 
Zda j pa bi rad spregovoril 

Vam še par besedi o drugem 
vprašanju. Ravnokar sem pri-
poročal, da delujmo za naš> 
K. S. K. J., da bo štela čimprej 
mogoče 50 tisoč članov. Toda 
rekli boste, kako je to mogoče V 
O je mogoče! In sicer dolžnost 
naša je, da zamislimo načrt, 
po katerem bomo naš narod do-
bili pod okril je K. S. K. J. 

K a j naj torej storimo, da 
dobimo nazaj one brate in se-
stre ki so se izneverili veri 
svojih očetov in mater, tisti ve-
ri in tistemu Bogu, v katerega 
verujem jaz in ti? Vidite to je 
glavno vprašanje, katero zahte-
va. da o niem premisliti jemo. 

T i ' in jaz veva, da danes po-
trebuje vsaka stvar, ki hoče vs-
pevati velike reklame. Brez re-
klame ne more trgovec nika-
mor. Pa tudi bratske, organiza-
cije ne morejo rikamor brez re-
klame. In reklamo dela pa ča-
sopisje. Časopisje je danes ve-
lika sila. Cesarje, kralje, pred-
sednike republik in druge veli-
ke glave nastavlja in meče s 
prestolov. Časopisje ustvarja 
javno mnenje. In tu je vpraša-
nje, kako mnenje ustvarja. 
Rdeča Prcsveta in svobodomi-
selni Glas Naroda prav gotovo 
ne ustvarjata takega mnenja, 
ki bi bilo koristno za našo K. 
S. K. J. Ona dva agitirata za 

(Dal je na 3. strani.) 

Jutranja zvezda. 
Napisal H. Rider Haggard. 

Iz angleščine prevel 
Peter M. Černigoj. 

"Zbudi se, doji l ja, zbudi se, jaz sem 
zMaznela. Zdi se mi, da stoji pred menoj od-
poslanec z neba, opravljen z mojim lastnim te-
lesom, in da govori z menoj." 

Asti je odprla oči, in ko je zagledala le-
po podobo, je vstala in se ji poklonila, toda 
rekla ni ničesar. 

"Sedi," je rekel Ka, "in me poslušaj, čas 
j e kratek. Zbudil sem se na klic, odšel sem in 
sem tukaj ter bom vztrajal, dokler bo čar v 
meni, da se potem vrnem, odkoder sem pri-
šel. O razlagavka, povej vol jo tiste, ki sem 
njen, da jo izvršim na svoj način. Tu je hrana 
— j e j in j i j, potem pa govori ! " 

Asti je jedla in pila, kakor poprej Tua, 
in ko je končala ter se nasitila, sta čaša in 
pJadnj koj izginila. Nato pa je spregovorila 
počasi in z mirnim glasom: 

"O senca te kraljevske zvezde, ki si se u-
teiesila na mojo rotitev, najina zadeva je ta : 
Tu umirava v bedi in pred vrati čaka Abi, da 
končava. Ce bo kraljica živela, jo bo vzel za 
ženo, dasi ga sovraži; če umrje, j i ugrabi pre-
-Ol . Nase modrost je konee. K a j morava sto-

riti, da rešiva to zvezdo in da bo jasno sve-
tila do ure, ko ji je usojeno, da za ide?" 

"A l i je to vse, kar hočeš zvedet i? " je 
vprašal Dvojnik, ko je končala. 

" N e , " je Tua naglo pristavila, " j a z no-
čem svetiti sama, druge zvezde iščem, da sve-
ti z menoj na nebu." 

"A l i zaupaš in boš ubogala?" je vprašal 
Dvojnik. " Zaka j brez zaupanja ne morem 
storiti Viičesar." 

Teda j je Asti pogledala Tuo, ki j e brez 
besede sklonila glavo v odgovor, sama pa je 
odgovorila. 

"Zaupava, ubogali bove." 
"Tako bodi ! " je rekla senca. " A b i pride 

takoj, da vpraša, ali je kraljica pripravljena 
postati njegova žena, ali pa hoče ostati tukaj 
do smrti. Jaz, ki imam kraljičino podobo, 
pojdem in postanem njegova žena — o, žena, 
kakršne ni, še nihče imel," ii> ko je spregovo-
rila te besede,, je strašen izraz šinil preko nje-
nega obličja, nje globoke oči so vzplamtele. 
"Gor j e umrljivemu človeku, če se poroči z 
duhom, ki ga sovraži in ki mu je ukazano, naj 
ga muči," je pristavil. 

Teda j sta Asti in Tua razumeli in se na-
smehnili, kraljica pa je rekla : 

"Tako boš torej ti sedela na mojem se-
dežu in Abi bo kot tvo j gospod sedaj na 
faraonovem prestolu in se bo prepričal, da je 

trd. A kaj bo z Egiptom in mojim ljud-
stvom?" 

" N e boj se zaJEgipt in za svoje ljudstvo, 
o Jutranja zvezda. Nj im se bo dobro godilo, 
dokler se ne vrneš in se jih zopet ne pola-
stiš/; 

" In kaj bo z mojo tovarišico in z me-
n o j ? " je vprašala Tua. 

Dvojnik je dvignil žezlo in pokazal na 
odprto okno, pod katerim je več sto čevljev 
globoko tekla mlečnobela voda reke. 

"Zaupala se boš okrilju očeta Ni la," je 
odgovoril slovesno. 

Teda j sta se kraljica in Asti spogledali. 

" T o pomeni, je rekla Tua, "da se mora-
va zaupati Osirisu, ker ne more nihče tako 
globoko pasti in vendar ostati ž iv." 

"Meniš, o zvezda? K j e je tvoje zaupa-
nje, ki si mi ga obljubila, brez katerega ne 
morem ničesar storiti ? Ne, nič več ti ne smem 
povedati. Izvrši moj ukaz ali me pusti, da 
odidem, in se združi z Abi jem, če hočeš. Vo-
li, zakaj on se bliža," in ko je izgovoril te be-
sede, so slišali, kako so bronasta tempeljska 
vrata zaškripala v tečajih. 

Tua je ob tem glasu vztrepetala, nato 

na je skočila s postelje, se visoko vzravnala 
;n vzkliknila: 

" K a r se mene tiče, jaz sem se odločila. 
Nikdar ne bodo mogli reči, da je bila fara-
onova hči ničvrednica. Bolje je na Osirisovih 
prsih, kakor v Abi jevem objemu ali počasna 
smrt v ječi. Amenu in tebi, o Dvojnik, se iz-
ročam." 

Senca je pogledala od nje k Asti, ki je 
kratko odgovorila : 

"Kamor gre moja gospa, tja grem jaz 
za njo, ker vem, da me Mermes vedno čaka. 
K a j naj storive ? " 

Ka jima je namignil, naj stopita skupaj 
k oknu, kar sta tudi. objevši se, izvršili. Po-
tem je dvignil žezlo in spregovoril nekaj be-
sed. 

Nato je švignil plamen pred njunimi oč-
mi, veter jima je zavel preko čela in potem 
nista vedeli ničesar več. 

(Da l j e . ) 

VSAK NAROČNIK NAJ PRIDOBI ENE-
GA NOVEGA NAROČNIKA N A KATOLIŠKI 
DNEVNIK! 
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o l o v e n c i v K a n s a s C i t y d o b i j o n o v o c e r k e v . 

FARANI SKLENILI, DA SE ZAČNE S Z IDAVO SE TO LETO. 
— DFHJGE RAZNOTERE ZANIMIVE SLOVENSKE 
NOVICE IZ NASELBINE. 

Kansas City, Kans. 
Cenjeno uredništvo! — Po-

bičati imam važno novico iz na-
naselbine celi slovenski jav« 

r.osti. Farani župnije sv. Dru-
žine so sklenili, da se začne zi-
bati še to leto nova cerkev in > 
tupnišče, in sicer na krasnem 
prostoru kjer je bil kupljen ce-1 
a majhen block ležeč na Or-
chard cesti, toraj pol bloka od 
sedanje naše cerkve in šole. 
V resnici je to eden najlepših 
prostorov, kar se jih, more do-
iti da se postavi hišo Božjo v 

Cast Bogu in spomenik katoli-
ških Slovencev in SloVenk v o-
srčju Amerike, Kansas City, 
Kans. Kakor veste dragi rojaki 
,ie naša sedanja župnija bila u-
-lanovljena nekako pred 16. le-j 

ko je štela samo 20 sloven- ; 
-kih družin, katere so lepo na-j 
t redovale, ki so danes lahko 
t onosne kot ustanoviteljice in 

n.iimi vsi tukajšnji Slovenci ^ 
ke ) , da imamo danes tako le- j 

r o župnijo sv. Družine, kate-
a šteje danes nad 100 družin. 

Bilo bi jih pa lahko še veliko 
\eč, ako bi se tudi naši rojaki 
*ako zavedali svoje dolžnosti, j 
V.akor se zavedajo drugi naro-
di. Ni moj namen koga žaliti, 
očem le omeniti, da nekateri 

-o. k? škodujejo skupnemu na-
vedku in ugledu pred drugi-

i i narodi. Tako je veliko Slo-
• encev, kakor sem slišal, ki j 
-•ripadajo župnijam druge na-

>dnosti, ker si mogoče šteje-
jo to. da je nekaj več, kakor 

a bi podpirali lastno sloven-, 
—;o župnijo. 

Žalostno je to, da se naši 
ljaki, ki imajo svojo lepo žup-
ijo štulijo tujcu. Mati Sloveni-' 

ia toči britke solze za takimi 
-inovi. In sedaj, ko se bo zače-
1o važno delo zidava nove cer-
kve, katera bo veljala okoli 
$60.000 je dolžnost vsakega 
Slovenca (ke ) v Greater K. C. 
?>v. Mo., da vsi složno skupaj 
•: gotovimi prispevki darujemo 
zsc novo cerkev, ki bo ponos 

atoliškega naroda, da se po-
pravi ta spomenik, kakršne ima-
;o že naše druge naselbine od 
Atlantika do Pacifika, po mr-
zli Minnesoti in skalnati Colo-
adi pa tja do solnčne Kali-, 

"ornije. Zatoraj skupaj Sloven-
i ( ke ) , vsak po svoji moči po~ 
ožite mali dar ameriški Slove-
i i i na altar. S združenimi moč-

mi, nam bo mogoče to zgradbo 
nieti pod streho že do Zah-

valnega dneva, pomislite, roja-
i. s kakšno radostjo bomo ob-
ajali Zahvalni dan župnije sv. 

Družine. 
Zatorej Slovenci ( k e ) na no-

re za to prekoristno delo za 
"."as in Vaše potomce. Nadeja-
lo se, da nam bodo tudi naši 
rli rojaki in rojakinje po ce-

~.i Ameriki radi kaj pri tem 
-omagali, kajti to je našemu 
^elemu slovenskemu narodu v 
ast. Ker nas je tukaj le bolj 

malo število je tako delo tudi 
bol j obloženo s težavo, dasi 

• elimo, da bi bilo, kar najbolje 
izvršeno. 

Naše mesto raste. Kansas Ci-

ty bo doseglo kmalo štev. en 
milijon prebivalcev. Z mestom 
pa tudi raste industrija. Pač 
za želeti bi bilo, da bi se še več 
Slovenskih družin naselilo sem-
jkaj, tudi dobro bi naprav?! ka-
iteri, da bi odprl kakšno trgo-
vino. Pri tem bi seveda ne sme-
li pozabljati na izrek: "Svoji | 
k svojim." S tem bi postavili te- j 
mel j dobro stoječe domače 
vzajemnosti in blagostanje ro- j 
jakov svoje župnije. 

Naša mladina prav lepo ra- j 
ste in danes so šolski prost »i i 
že prenapolnjeni, ker je čez 
200 otrok. Zatorej se je skle- ( 

nilo, da bodo stari prostori žup 
nije služili za šolo, tako bo da-
na prilika, da bodo imeli otroci ( 

jtrinadstropno šolo in tudi čč. 
sestre učiteljice potrebujejo 
j bolj udobnih stanovanj. Zato-
rej vsi, ki se zavedate tega 
prekoristnega podvzetja nam 

(pomagajte, da se pokažemo 
I pred drugimi narodi, da lju-
bimo našo sv. vero in tudi naše 
lepe šege. 

V stari domovini smo hodili i 
na Gospodov dan uro hoda da- i 
l̂eč v cerkev, a tukaj imamo pn | 
tako blizu, pa še se dobijo ta- ; 
ko zanikerni, da ne hodijo k : 
službi božji. K a j je temu vz- j 
rok, to pač vsaki ve. A kmalo 
se bo dvigal stolp na novi cer-i 
;kvi, raz katerega bodo novi, 
;zvonovi budili zaspane rojake 
in klicali slehernega k molitvi, j 
ker prazno je živl jenje brez ! 

blagoslova z nebes. 
, Veliko je vedno novic pri j 
nas, a mlačni smo za dopisova-
nje, zakaj, ne vem. Meni ni bi-
lo mogoče preje, ker imel sem 
sitnosti z darilom dvojčkov in 
sedaj so pa umrli, bo pa malo 
več časa. 

Naznanim tudi žalostno 
vest, da je tukaj umrl 12. mar-
ca naš obče spoštovani rojak 
Peter P. Šterk, rojen je bil v 
Predgradu pri Starem trgu n*i 
Dolenjskem^ Bil je vzgled ka-
toliškega moža in skrbnega o-
četa, kakor tudi dobrega dru-
štvenega člana. Pripadal je 
štirim društvam od njih postan-
ka do svoje smrti in ta so: Dr. i 
sv. Petra in Pavla štev. 38, K. 
S. K. J., dr. Vitezi sv. Jurija 
štev. 49, J. S. K. J., Samostoj-
no in zabavno društvo "Tri- f 

g lav" in dr. Najsvetejšega I-
mena. Vsa ta društva so daro-
vala vence in ga tolažila v bo-1 

lezni, katero je potrpežljivo' 
prenašal skozi štiri leta. Zapu-
stil je tukaj žalujočo soprogo,! 
štiri sinove in 3 hčere. Sprevodi 
se je vršil iz naše župnije Sv. j 
Družine kjer je služil sv. mašo, 
zadušnico naš č. g. župnik Rev. 
John Perše ob veliki udeležbi 
društvenih sobratov, ki so mu1 

izkazali zadnjo čast. Udeleži-
lo se je tudi obilo občinstva. 
Pokopan je bil na katoliško po-
kopališče Mount Calvar^. Pre-
ostalim naše sožalje, pokojne-
mu pa večni mir in pokoj ! 

Mrs. Geo Sajnich, 730 Jenev 
ave. se je nahajala precej časa 
jv Providence bolnišnici, a se-
daj se ji že na bolje obrača, kar 

^Oper irana je bil A M r s . ^ n » a JJ 
Nov^k, katera j e #ar*)#$pacijo V 
srečrio prestala in ji želimo, da V 
bi se ji kmalo povrnilo .zdrav- t 
Je. • • V 

Tudi rojak John Tomec se s 
je nahajal v Providence bolniš-
nici, kjer je bil operiran in se i 
mu zdravje že obrača na bolje, v 

Med bolanimi se tudi nahaja v 

naš rojak Jos. Skok, prestal je s 

težko operacijo na glavi, ko se i 
je ponesrečil v tovarni. Rojak i 
Jos. Košmrl je še tudi bolan. \ 
Vsem našim bolanim rojakom r 
želimo, da bi jim ljubi Bog po- l 
delili zopet zdravje. 1 
Častita mati Angelina iz Mari- i 
bora se je nahajala tukaj dva g 
tedna o Velikonočnem času pri l 
naši župniji sv. Družine, kakor g 
tudi sosedni hrvatski župniji l 
sv. Janeza Krsnika, kjer so č. \ 
sestre učiteljice iz Maribora. \ 
Res moramo biti hvaležni za \ 
dobrote katere nam delijo te s 
naše ponižne hčere v vinogra- t 
du Gospodovem za našo in 
sploh celo župnijo. Ljubi Bog 
naj ohrani pri zdravju in naj 1 

rosi svoj blagoslov na njih te- ? 
žavni in prekoristni stan. Časti- ! 
ti materi Angelini se pa zahva-
limo za trud in obisk ter pro- s 

simo, da se nas spominja v mo- J 
litvah. 1 

v 

Na oklicih se je nahajal naš 
vrli fant Mr. P. Šterk, 322 Ann 1 

ave., sin našega rojaka in fa- s 

rana Pavla Šterka in naša vrla c 

koma pevka Miss Frances Urh, s 

iz Drage na Dolenjskem živc-,^ 
ča tukaj pri stricu John Urhu, 2 

523 Ohio st. Poroka se je vr-
šila dne 9. maja s slovesno sv. s 

mašo ob 9. uri dopoldne in že- s 

nitovanje pa na Hrvatsko-slo-
venskem Narodnem Domu na ^ 
N. 5th St. Kličemo jima mno-
go sreče v zakonskemu stanu. r 

Upamo, da bo še več drugih, ? 
ker tukaj je veliko deklet le j1 

fantov manjka. Fantje le ko-1 
rajžo in pojte po nje, da jih ne ? 
poberejo tujci, katerim jih ne 2 

privoščimo. Mi hočemo, da bo- ĵ  
do ostala pri naši župniji, ako ,z 

se pa poroči dekle s tujcem, je 
za nas zgubljena. 

Gospa Štorklja se je oglasi- * 
la pri rojaku in soprogi Drčar . i ( 

Ohio ceste in jima pustila krep- * 
kega sinčka, katerega so krsti-, 
li na ime Albin. Botri so bili ' 
Mr. J. Derčar in soproga. Ogla-! 
sila se je na tudi pri rojaku 
Peter Materle Jr. in soprogi ter ( 

jima pustila prvorojenca, ka-1 

terega so krstili na ime Peter. ; 
Botri so bili Peter in Marija 
Kobe. Ker je pa ravno obisko-

i 

Išče se dobro izvežbaneg" 
organista. Plača po dogovoru. 

Piše se naj na naslov: 
Rev. J. E. Schiffrer, župnik. 

CHISHOLM. MINN. 

JOS. BERIBAK 
naznanja otvoritev 

SLOVENSKE BRIVNICE 

1811 W. 22nd St., Chicago, III. 

Rojakom se toplo priporo-
ča za obisk, za dobro postrežbo 
jamči. 

NAZNANILO! 
Rojakom po državi Minne-

sota ter državi Michigan naz-
nanjam, da jih obiščem ta in 1 

drugi mesec zaradi oblek, ka-
tere merim in potem po naro-
čilu dostavljam odjemalcem, 
po najnižj i ceni, kakor se pro-
daja jo na debelo. Blago in de- " 
lo jamčeno, vse je najboljšega 
izdelka, vsake vrste, velikosti.! i 
Naročila dopošiljam po pošti 
na dom točno, hitro in zane-
sljivo, ker tvrdka ki izdeluje o-
bleke je največja tvrdka z o- * 
blekami za može in fante v A-
meriki. Rojaki poskusite ter 
bodite prepričani, da boste za- * 
dovoljni. Moje dosedanje po- * 
slovanje v tem oziru z našimi r 

ljudmi mi daje popolnono za-
doščenje, kakor tudi mojim od- * 
jemalcem največje zadovolj- -
stvo z oblekami, ki so jih ku-
pili od mene. 

Za naklonjenost se priporo- jj 
čam i, 

MATH POVŠE, 
6202 St. Clair Ave., 

Cleveland, Ohio. ' • i 
. *< ..... a** • Jfi 

—: 1 , 11 i i _ -
Jiase ro^aki^^^g^JlBCJF * 

flazila in 1 

kico družini Anžiček « o j v 
krstili na ime Frances. Bojtri so 
bili Mr. John Anžiče]c in, so- ! 
proga. Vsem želimo sa&ravje in ' 
3rečo. Čestitamo! 

V postnem času st je naše ( 

ljudstvo prav pridno udeleže-j1 

valo pobožnosti, kar jim gre 1 

fsa čast. Velikonočno dolžnost1 

so opravila naša diČna društva, 
katerih imamo pet, kar je po- 1 

hvale vredno, da se rojaki za-
vedajo svoje dolžnosti. Veliko-
nočna slavnost je bila tudi ne-
kaj krasnega, h kateri so veli-
ko pripomogli naši vrli pevci 
in pevke. Kako lepo je bilo za 
gledati 

naše malčke, katere ta-1 
ko lepo izvežbajo naše č. šol-
ske sestre. Čast vsim, ki se to-
liko trudijo, posebno g. župni-
ku Rev. John Peršetu, ki drži 
vse tako v lepem redu, da smo 
vsi na to ponosni. Zatoraj le i 
skupno na dele vsi za novo cer-
kev. 

Na Belo nedeljo je priredilo 
naše vrlo podporno in zabavno 
društvo "Tr i g lav " zabavo in 
igro "Kmet in vrag", kar je bi-', 
lo jako lepo in želimo, da bi se 
spet kaj kmalo pokazali na 
odru. Kako lepo je biti pri ta-
kih društvih, ki nam delijo do-1 

brote in podpore v slučaju bo-j 
lezni in pri vsaki priliki poma-j 
gajo bratsko in vas spremijo 
do groba, v življenju pa tudi 
skrbijo, da se rojaki držijo na-
čela sv. vere in spolnuje dol-
žnosti, katere nam nalaga sv. 
vera. K društvo Triglav ima' 
sedaj vsak lepo priliko, da pri-
stopi, ker je pristop prost. Za 
*nali mesečni prispevek ste de- j 
ležni en dolar na dan za 6 me-| 
secev in polovico drugih šesti 
mesecev. $100 dobite za po-| 
greb, kje dobite kaj boljšega' 
in to samo za 75c mesečnine. !( 

Slišal sem, da je več naših 
rojakov kupilo svoje hiše v bli-
žini kjer bo naša nova cerkev. 
Tako je prav, da se Slovenci 
združijo krog svoje farne cer-
kve. Kdor je še ,ki želi kupiti 
tam svet, naj hiti, ker pozneje 
ko bo cerkev stala bo veliko 
dražje. 2elel bi, da rojaki, ki 
so kaj kupili na tem prostoru 
bi meni sporočili imena, da jih 

— • 

The 
Will County I 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de-
name vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. 

C. E. WILSON, predsed. 

JOS. HLAVATY 
z a n e s l j i v i l e k a r n a r 

Zdravniške recepte izvršuje 
točno. 

Z a l o g a f o t o g r a f i č n i h -
potrebščin. — Prinesite k nan 
filme v izdeljavo. 

Kodaki in Kamere 
175S W. 21st Street in W C H X * 

C H I C A G O , I L L . 

J. KOSMACHT 
J 804 W. 22nd St., Chicago, II) 

Rojakom se priporočam pri 
nakupu raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEZ 
NINE, KLJUČAVNIC IN 

STEKLA 1 

Najboljše delo, najnižje cent | 
Prevzamem barvanje hiš zu 
naj in znotraj, pokladam sten 

ski papir. j 
Phone: Canal 0490. 

K R I T J E S T R E H E . 
3 — popravila na strehi earantirant j 

delo za $4.00. Prevzamemo delo n? 
vsakem delu mesta. Obstojimo že 3* 
let; kot največje to zadevno podjetja 
v Chicajri. Unijski delavci. J j 

J. J. D U N N E R O O F I N G CO. 
3411 Ogden Ave. I j 

Phone Lawndale 0114. 
r - • 'i. r -ii.l .ii, •n.tlteffcfrrmngtfr— - - — 

Lyfi,̂ ^ , |l , t _ | ^ 
V mestu so pričeli graditi ve-

JULQ novth k rasnih* pošTŽf^.^f '^ 
v«~banksL ba Imela £ aadstro-
pijT-ki bo-v bližini naše .nove 
ejbrkve, tako da bo "tuka^ pra-
^ MHowrf tolirn." \ 

Naše sčšediio me&to Kafcs&s 
City, Mo. tudi raste. Krasen je 

'spomenik padlim vojakom v ! 
svetovni vojni, kateri se zdaj 

i dogotavlja in stane čez dva mi- i 
lijona dolarjev. Tudi naše me-
sto ima svoj spomenik, ki stane 
$500,000 in g a barva naš rojak 1 

Frank Mulich. 
Na radio smo poslušali kra-

sno petje naših rojakov v Den-
ver, Colo. Čestitamo! 

Pozdrav vsem rojakom! 
Math Papich, poročevalec, 

— o 
SLAVNOST V JOLIET-U. 

(Nadal jevanje s 2. Ltr^ni.) 
rdeče brezverske jednote, ter 
napadata našo jednoto, ker že-
lita dobro svojim brezverskim 
jednotam in slabo naši jednoti. 
Ko to premišljujemo, vidimo, 
torej, kaj nam manjka. Nam 
manjka in to hudo manjka mo-
čnejšega katoliškega Časopisja. 
Predvsem moramo ameriški 
Slovenci gledati, da dobimo krr 
naj preje katoliški dnevnik. 

Da edino katoliški dnevnik 
je ona sila, ki bo zanašala na-

iše ideje med mase našega na 1 
j roda tudi med one, ki pravimo, 
da so zgubljeni za nas. Katoli-
ški dnevnik bo šel med te lju-
di in jih vabil dnevno nazai v 

I naše vrste, kateri so! dezerti-
rali. Katoliški dnevnik bo neiz-
merno pomagal našim društ-
vam in jednotam. Zato je sve-
ta dolžnost vsakega izmed 
nas, da katoliško časopisje, ki 

i za nas deluje tudi primerno 
podpiramo. V to so poklicana i 

j tudi društva kot članstvo sa-j 
i mo. 

Kolikor mi je znano ne bo j 
: dolgo, ko bo nas pozdravil ka- j 
toliški dnevnik. Podjet je je se- j 
daj v stanu, da ga začne izda- j 
jati. Treba bo le še pridobiti li- j 
stu malo večji krog naročnikov | 
in dnevnik bo med nami. O- ; 
krog tega katoliškega pod je t j i 1 

se moramo katoliški Slovenci 
vsi brez izjeme zbrati. Zakai, 
kdor je proti katoliškemu slo-
venskemu tisku, ta je odkritv) j 
pevedano proti napredku naših 
katoliških društev in naše ka-
toliške jednote. Kdo noče po- j 

magati slovenskemu katoliške-
• ^ T n H T r n n r n i — 4 u , 
te pornazm tartcftiHriffi 
vam ne katoliškim i e dn Qt a jh ha 
boljše noge. Zaka j pb6je je v 
taki sorqdni zvezi, da eno, brez 
dragega ne more naprej. 

Katoliški- list Amerikanskl 
Slovenec & Edinost je na tem 
da v bližnji prihodnjosti po-
stane dnevnik. Veselo zname-
nje je to, ker s tem se obeta 
za slovenske katoliške Sloven-
ce boljša bodočnost. Ta list mo-
ra podpirati vsak Slovenec, za-
kaj ta katoliški list se bori za 
mojo in tvojo vero, moje in 
tvoje preprfč. i je brani. Zato 
zasluži vidiš naše podpore. 

Slabemu časopisju, ki smeši 
naša društva, našo jednoto, ta-
Ke pa zmečimo ven iz naših hi?, 
zakaj hudiča in Boga ne more-
mo imeti pod svojo streho. Ta-
ko nezavedni in neznačajni 
menda nismo. Zato sklenimo 
odslej naprej podpirati samo 
dobro katoliško časopisje, slabo 
pa pomečimo ven, kamor spa-
da. Potem šele bo začelo med 
nami novo življenje. 

Vsem skupaj še enkrat iskre-
na hvala za povabilo na to slav-
nost. Čast društvu, na tako le-
ni prireditvi in občinstvu p*i 

;hvala za posluh!" 

LOUIS STRITAR 
•e priporoča rojakom za naro-
čila premoga, katerega pripe-
ljana na dom. Prevažam pohi-
štvi ob času selitev in vse kar 
spada v to stroko. 
Pokličite me pn telefonu! 

2018 W . 21sr Flace 
C H I C A G O , U . L . 

Phone: Rosevelt 8221. 

m : >«• >«< m m mam 

J ANTONIJA RIFEL j 
§ MIDWIFE 

522 Broadway St. 
I Phone: 2380 

JOLIET, ILL. 

R. PAWLOSKI 
Slovenski fotografist 

Se priporoča slovenskemu ob-
činstvu v naklonjenost! 

719 No. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

VI POGREŽATE NEKAJ, 
ako ne rabite "Schrumm-Schrumm'' izdelkov za kuhanje dobre-
ga domačega piva, ki obstoji iz pravega nemškega hmelja, ki 
uživa svetovni sloves, najboljšega sladkega malta, in zraven iz 
"Flavoroma" cveta, ki da pivu pravi pristni okus, z enega pa-
keta. ki tvori štiri predmete, lahko napravite 8. galonov doma-
čega piva. Paket stane $2.00. Pri naročilu 6. paketov ali več' pa 
dam znaten popust. 

Prodajam tudi sloveči Heidelberg Brand Malt and Hops, ki 
je med ljudstvom zelo priljubljen. — Istotako sloveči "Kram-
bambuli," katerega ni treba nič kuhati. "Schrumm-Schrumm** 
številka 2. je jako poceni a zelo okusen. — 

Dalje prodajam in razpošiljam v vse naselbine najboljše ek-
strakte (cvete) kot Bourbon, Rye (rženi) Scotch, Cognac, Ki-
mel. Rum, Dry Gin in Holland Gin ekstrakte, katere se. lahko 
rabi tudi za razne kuhinjske stvari, kot paje itd. Stekleničica. 
ki drži 1. oz. prodajam po $1.00. Pri večjih naročilih dam zna-
ten popust. ~ " » 

Naročilom iz naselbin izvert Chicago je pridjati potrebno 
svoto v Money Orderu, ali draft čeku. Mo j naslov je : 

L E O J U R J O V E C 
E D I N I SLOV. Z A S T O P N I K ZA " S C H R U M M - S C H R U M M " 

I Z D E L K E V Z D R U Ž E N I H D R Ž A V A H 

1840 West 22nd Place, Chicago, III. 

in na ggMaa ^ • 
^ mmMftfil Pošiljate Vi 
l U P S Denar v Evropo 

Ako ga pošiljate, pridite k nam po po-
jasnila. Naša svetovna zveza nam omogoča 
z našo oseminšestdeset-letno izkušnjo v 
bančnem podjetju, da Vam lahko nudimo 
VEDNO NAJCENEJŠO POŠILJANJE de-
narja. Pridite! 

FIRST NATIONAL BANK 
N ajvečja in najstarejša banka v Jolietu. 

• ; Premoženje te banke znaša $13,000,000.00 

~ I m i m i 7 
J B t mM U J ^ W S S T 

ROJAKOM NA ELY, MINN. | 
se priporoča, trgovina z vsakovrstnim blagom // 

FRANK PENGAL { 
Velika zaloga ravno dospelega Dry Goods za // 

spomladno sezono. Jj^ 

Velika zaloga prvovrstne grocerije. )1 

Rojaki prepričajte se — Stalnim odjemalcem se )I 
zahval ju jem«ea naklonjenost. ' \l i l 

• ( i 



MMCOK&WK 

G L A D I A T O R J I 
Zgodovinski roman iz leta 70. po Kristusu. — 

Angleški spisal G. J. Whyte Melville. Prevedel Paulus. 

Osebni pogum,, ali bolje rečeno, brezčutna 
hladnokrvnost v nevarnosti je bila njegova 
poglavitna lastnost. Zanjo ga je morebiti 
najbolj usposobljala njegova zdrava narava 
polna življenskih moči, njegovi, rekel bi ne-
občutljivi, železni živci, ki jih je imel brez-
pogojno v oblasti. Nikoli se ni pokazal v u-
godnejši luči, ko kadar je bilo vse krog nje-
ga zmedeno in razburjeno. Pri obleganju Jo-
lapate kjer so se Judje branili z vso obupno 
vztrajnostjo svojega plemena, mu je visoko 
spoštovanje Vespazianovo priborila ravno 
njegova hladnokrvna odločnost, ki je z njo 
pred samimi očmi generalovimi rešil gotove 
smrti celo stotnijo vojakov s centurionom 
vred. 

To je bilo takole. 
Manipel Placidove kohorte se je priprav-

ljal na odločilen napad in prvi centurion s 
svojo stotnijo je bil že trdo pod mestnim ob-
zidjem, nasršenim z ljutimi branilci, ki so ob-
sipavali napadalce s puščicami, kopjem, su-
licami, kamenjem, raztopljenim svincem in 
vrelim oljem. Pod varno premakljivo streho 
je stopala prva četa napadalcev proti zidu 
ter vlekla seboj orjaškega "bojnega kozla," 
da z njim naruši v zidu odprtino za Vpad. Na 
to priliko so čakali Judje in spravili na zid o-
gromno granitno skalo, natančno nad premak-
ljivo streho. Judovski bojevnik v blestečem o-
klepu je stal daleč viden na zidu in držal v 
rokah dolg drog, da z njim dvigne skalo, ki 
j e ležala v lahko premakljivem ravnotežju 
na robu obzidja, in jo zavali na napadalce. 
Se trenutek, in pečina bi se bila zvalila čez 
zid in bi bila pomandrala in pomečkala boj-
no orodje in celo stotnijo legionarjev pod svo-
jo silno težo. 

Stoječ na svojem določenem mestu pri 
orlu je opazoval tribun delo svoje čete z o-
bičajno brezizrazno malomarnostjo na licu. 
Niti v tistem odločilnem trenutku mu ni moč-
neje zažarelo njegovo hladno oko in mu ni 
šinila temnejša barva v lica. Njegov glas je 
bil miren, rahel, neizpremenjen, ko je zapo-
vedal trobentaču ob svoji desnici, naj da 
znamenje za umik in četudi bi ga bil za nje-
govo izvežbano izurjenost zavidal najboljši 
strelec, vendar njegova roka ni bila niti za 
malenkost prenagljena, ko je vzel poleg sebe 
ležečemu mrtvemu Partu lok iz roke in naslo-
nil puščico na tetivo. In v trenutku, ko se je 
zmajala granitna skala na obzidju, je zatre-
petala puščica v grlu judovskemu bojevniku 
in smrtno ranjen se je zvrnil čez zid. Še pre-
den je mogel drug stopiti na njegovo mesto, 
so se umaknili napadalci ter potegnili za se-
boj premakljivo streho in "bojnega kozla," 
tribun pa je rekel — polagajoč lok mirno na-
za j v roke padlemu Partu: 

"Stotnija rešena — sto mož pridoblje-
nih ! Mrtvi barbar je natančno toliko vreden 
ko moj najboljši centurion iz najpogumnejše 
stotnije, kar jih imam." 

Vespazian ni bil mož, ki bi bil pozabil 
tako dragoceno hladnokrvnost. Julij Placid 
j e bil zaznamovan v povišanje še tisti dan. 

Poleg svojega hladnokrvnega poguma 
pa je imel tribun Placid drzno prekanjenost 
tigra, njegovo čuječnost in krvoločnost in ne-
utrudljivo naravo. Značajen vojak bi pod vsa-
kim pogojem zavrgel dvoličnost kot podlo 
brezznačajnost. Placidu je bil vsak korak po-
šten, ki ga je dvignil više. 

Pretkani politični igralec si prav nič ni 
delal očitkov, da si je na dvoru nadeval krin-
ko uživajočega in popivajočega veseljaka, 

pri tem pa se ob vsaki priliki družil z drznimi 
srečolovci, ki SQ bili voljni in pripravljeni, da 
ga podpirajo v njegovih anarhističnih in pre-
vratnih načrtih. Udeležil se je vsake potratne 
zabave na razkošnem dvoru, tekmoval s Ce-
zarjem samim v razsipnosti in ga nadkrilje-
val v njegovih orgijah, toda pri vsem tem 
je zasledoval višje cilje ko samo prazno zaba-
vo, koval globlje načrte, ko polniti kozarce in 
zabavati s plesalkami. 

Morebiti je grška kri, ki se je pretakala 
v njegovih žilah, dajala njegovemu vojaške-
mu pogumu tisto gibčnost in odjenljivost, ki 
je potrebna za zarote in spletke. O grškem 
pokoljenju je govoril tudi njegov izredno pra 
vilen obraz in umerjena lepota cele njegove 
zunanjost. Značaj njegov je bil značaj tigra, 
pa tudi vse njegove kretnje so kazale gibč-
no prožnost in pritajeno svobodnost tigra. 
Njegova postava ni segala nad povprečno 
višino njegovih sorojakov, toda njegovo telo je 
razodevalo tisto popolno sorazmerje, ki priča 
o moči, gibčnosti in vztrajnosti. Ce bi se bil 
ujel v zanki, kakor kača bi se bil izvlekel 
iz nje s svojo prožno in vztrajno gibljivostjo. 
In zares je bilo nekaj kačjega v njegovem 
malem, lesketajočem se očesu in njegovi glad-
ki, svetli koži. Nobena ženska, ki je bila še 
vredna tega imena, ga ni pogledala, parda ne 
bi bila povesila in obrnila v stran svojih oči 
pred njegovim pogledom. Vkljub vsej njegovi 
pravilni lepoti bi noben otrok ne mogel zreti 
v ta obraz prostodušno in zaupno. 

Res, da so se l judje obračali za njim z 
dopadajenjem, toda poštenemu človeku je 
bilo zoprno njegovo gladko in mirno čelo. nje-
gov zvit zloben nasmeh oduren ,boječi in 
praznoverni pa so se s strahom obrnili v stran 
pred njim, boječ se "zl ih oči." 

In vendar — Julij Placid v svoji snežno-
beli tuniki, v svojem ovratniku iz vezanega 
zlata, s svojim v dragih kamenih se bliščečim 
v svoji škrlatno vijoličasti togi ni bil vsakda-
nja prikazen, ampak vreden predstavnik svo-
jega časa in stanu in odličen meščan bogate-
ga, sijajnega, razkošnega Rima. 

Tak je bil mož, ki je v tem trenutku stai 
v svojem pozlačenem vozu pri Valerijinih 
vratih, zakrivajoč za svojo običajno malo-
marno brezizraznostjo nemirno nepotrpežlji-
vost, s katero je čakal na novice o visoki go-
spe j. 

III. 
Merkurij. 

V bogatih rimskih plemenitaških hišah 
so v prvem stoletju imperija zelo častili 
Merkurja, boga selov, trgovcev in prekanje-
nosti. Ne da bi kdove kako zelo čislali in spo-
štovali različne lastnosti tega pretkanega bo-
žanstva, ampak širokovestni panteizem tiste 
dobe se je ravnal po okusu in češčenje tega 
ali onega boga je prišlo v navado ali pa iz 
navade kakor dandanes moda v obleki. In 
tistikrat je navada predpisovala češčenje 
Merkurja. 

Tudi v Valerijinem portiku je stal dra-
gocen, umetno izdelan kip tega boga. Pred-
stavljal ga je kot mladeniča v brzem teku, 
krepkih in pravilnih udov. Peruti je imel na 
petah, širok nizek klobuk na glavi, s kačo 
ovito palico v roki. Njegov obraz je kazal ži-
vahnost in prebrisanost, ves marmornati kip 
je dihal utelešeno živl jenje in moč. Stal je 
na štirioglatem, visokem podstavku nasproti 
glavnemu vhodu. 

LAHKO SE REŠITE SKRBI 

in strahu za vaše vrednostne papirje, bonde, dragocenosti 

L t. d., ako si zasigurate eno od naših varstvenih predalov 

(safety box). Samo za tri dolarje na leto, kar ne pride niti en 

cent na dan, imate lahko vaše dragocenosti spravljene na var-
% 

nem pred požarom v naši zavarovani blagajni. 

KASPJIR AMERICAN STATE BANK 
1900 Blue Island Avenue, vogal 19. ceste 

Imetje 
$20,000,000.00 

C H I C A G O , I L L I| N Q I S 

ZA VLAGANJE IN" INVESTIRANJE VAŠEGA DENARJA 

Poneverba in pobeg. N A Z N A N I L O IN 
PRIPOROČILO. 

Vsem cenjenim naročnikom' Slikarski mojster Božidar 
in našim rojakom v državi Ohio K r o t i l i z L a 5 k e ^ a J"e poneveril 
in Pennsylvaniji naznanjamo p r i gasilskem društvu v Laškem 
da jih bo te dni obiskal naš 1 3 7 1 7 D i n - C i m J"e P r i š l a P°" 
potovalni zastopnik neverba na dan je Krotil nena-

doma izginil. Ni izključeno da 
je izvršil samomor. 

f -

Piše J. M. Trunk: 

Saperlot, so Slovenci bistre 
glavice! V kakem romanu se 
lahko dovoli domišljiji, da m 
Io — poplava. G. Pavel Gro-

Ambridge, Pa. šel j v Prosveti bo gotovo vedei, 
da se to imenuje licentia poe-
tica. Ce pa kdo, kakor on, piše* 
kako znastveno razpravo, o 
pa treba ostati bolj na realistič-
nih tleh, drugače gre znanstv j 
rakom žvižgat. 

• i Pojm "neumrljivost." Ko -

ROJAKOM Y CLEYELANDUk o m o ž be l i d a b i ̂  
umeli! G. Grošelj kratkoma: > 

LOUIS GROSDEGK 
290 First St., 

išče Joe Bratina, ki se nahaja 
v Chicagi, ali pa kje drugje v 
državi Illinois. Na j se zglasi na 
njegov naslov, ali pa na ured-
ništvo tega lista. 

Da moremo našim naročni- i i z jav i : "Enostaničarji so ne i 

MR. LEO MLADIC, 
ki je pooblaščen pobirati na-
ročnino, oglase in vse drugo, 
kar je v zvezi z našim listom. 
Rojake po naselbinah prosimo, 
da gredo Mr. Mladiču na roke 

kom v Clevelandu bolje postre-j mrl j iv i . " Pa to bi človek še p>-
či, smo pooblastili za našega žrl, ker se morda ni dobro izr 
zastopnika 

MR. FRANK KURNIKA, 
ki ima Svoj stalni lokal na 

6121 St. Clair Ave. 

zil, in je morda s tem le mis! 
da se snov ne izgubi. Pa je 
razpravi druga stvar. Od Ari-
stotela in pred njim je bilo n 

, j e še kopa najresnejših modri-

m mu pomagajo pri razširjeva- I n a ^ e ^ 0 ^ ^ l i ^ A s f " " ' * T " ^ 
nju katoliškega tiska. ^ n f A M I V Č ' k o J e m o g ] o 12 *n°rganičre 

Uprava A S & Edino t ^ ' M a r m ' S t" F r a n " snovi nastati organično življe-P a a A. S. & Edinost. C1S Magazine, se obrnite do n j e . T o j e z a g o n e t ! - : a ž iv l ien j , . 
Ko se nahajate v Detroitu. n j e g a - C e z e l i t e . P l a č a t i naroč- k i o b s t a j a § e d a n d a n e s . Slove-

nec jo reši. Zaviha po amen Mich, in ste lačni se oglasite a 1 P r e m e l l i t n a s , o v - n a r o V - _ 
pri L;iU ° ^ , a s e a l i tiskovine, bo Mr. k a n s k o r o kave in k r a t k o m a r, 

FRANKU KLEMENCU, | K u r n i k u r e d l 1 vse potrebno. : i z j a v i : »Enostaničarji. . . so t > 
kateri dobro kuha in dosti je I m a v z a l ° ^ t u d i n a š e k n i i - la ona bitja, ki so na pragu 
sti daje. melitvenike, devocionalije kambrijske formacije vzklila 

Za obilen obisk se priporoča ij* d- Postregel Vas bo po- \z mrtve snovi. . Svršeno. P i -
CLEMENS LUNCH steno. . scripsi-rečeno, zapisano. . 

4848 Buchanan Ave. Rojakom ga toplo priporo- Kakšni ignoranti ste vsi mod:!-
DETROIT, MICH. čamo. Upravništvo. Jani, prave zabile glave. Za< it 

sem seve tudi jaz, a rečem s 
jFrancozom: "Theres et un sou, 
jce n'est rien, mais. Theres et 
un sou et Dieu, c'est tout." Pa 
imenda ne bo beseda " D i e i " 
strašno napoti ? ^ 

Slovenskim gospodinjam 
je znano, da se dobi najboljše svežo meso, suho pre-
kajeno meso, perutnino ali druge vrste meso, kakor 
tudi prave KRANJSKE DOMA NAREJENE K R V A -
VE IN MESENE KLOBASE edino pri domačem me-
sarju : 

M a t h K r e m e s e c 
SLOVENSKI ^ f l B ^ M E S A R w 

1912 VV. 22nd STR., ^ ^ CHICAGO, ILL. 

Phone: CANAL 6319. 

MI SMO PRIPRAVLJENI 
z največjo in najboljšo izbero Nobby 

površnikov in moških kakor tudi 

deških 
/ * 

OBLEK Z DVOJNIMI HLAČAMI 

nove svetle spomladanske barve 
» 

Priporočamo se Vam za obisk, da si ogledate to 
veliko ponudbo po 

$30.00; $35.00; $40.00: $45.00; 50.00 
Z A DEČKE OBLEKE S KRATKIMI HLAČAMI 

OD $6.00 NAPREJ. 

Vogal Blue Island a ve. in 18. ulica. 

Odprto v torek, četrtek in soboto zvečer, kakor 
tudi nedeljo dopoldan. * 

i L. Junko iz Detroita pripove-
duje v Prosveti, da "so pobožni 
župljani v Črnomlju pravili, da 

[debeli fpjmošter s črnimi knji-
Jgami pazi pri oknu na oblake, 
ida mu zli duhovi ali kak sovra-
žen far ne pobiio s točo njego-
ve fare . . . " in še več takih 

!ocvirkov. Kot mežnariev sin ie 
|Mr. Junko prišel v ozko sti ko 
Js tremi kutarji. Pa. Mr. Junko, 
ste kdaj slišali, da bi bil kak 
kutar ka j takega učil? Pripo-
znam, da bi bilo tu treba malo 
več "prosvete," a niti jaz, niti 

t t kak drugi kutar ne more za to, 
ako l judje marsikaj govorilo, 
kar ni res. Kar Vi govorite, bo 
že res, nočem tajiti, pravim pa 
s Kristom; "Kdor je brez gre-
ha, naj vrže prvi kamen." Vi 
lučate kamne prav na debelo, 
a dvomim, da bi bili kak svet-
nik. 

* * * 

V RolapD, Utah, kakor poro-
ča Mr. J. Zupančič, nimajo no-

Jbene. cerkve, ne duhovnika, ne-
ben "gasput" j im ne preti, da 

i iim bo razbil črepinju. nihče 
ne dela tam za nebeško mo-
narhijo, nihče ne obljubuje ne-
bes, toraj imajo pooolnoma mix* 
pred nemoralnimi in grabežlji-
vimi črnosuknježi, pa vendar 
nimajo miru. Stavim, da k Vam 
nihče ne bo prišel pobirat do-
larjev, prav noben pretkan na-
vihanec, bodite brez strahu, a 
to stoji, da kljub miru pred čr-
nosuknježi ne bote imeli miru. 

j You bet. 
i * * * 
) 

V Rock Springs, Wyo. sveta 
Ciril in Metod nočeta biti brez 
oken. Ti šmentani fanatizem 
in hudobni klerikalizem, kako 
zgago delajo. Mr. John Golob, 

jkaj se bote jezi l i? Društva na j 
(kratkomalo rečejo: "Nak , " pa 
bo kraja konec brez prepira, 
saj brez Vas niti Ciril niti Me-

jtod ne more seči v Vašo blag&j-
j no. Stavim, da imajo šmenfca-
;ni klerikalci vendar toliko 
•"horse sence," da za božjo vo-
l jo Cirilu in Metodu naredijo 
okno. Pa če od onih, ki imajo 
malo več pod kapo, kakor 
"horse sence" kdo umrje, pa 
menda ja ne bote silili pri vra-
tih in pri oknu z njim k Cirilu 
in Metodu?? To bi bil verski 

| fanatizem, da " b o g " nas varuj. 
Pa bo menda ja " b o g " poma-

g a l ; 

- Katoličan brez katoliškega 


